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I. IDENTIFIKACISKI PODATOCI 
 
1.1. Naziv na nastavniot predmet: Makedonski jazik i literatura 
 
1.2. Vid na sredno obrazovanie: gimnazisko  

 
1.3. Godina na izu~uvawe na nastavniot predmet: ~etvrta godina  

 
1.4. Broj na ~asovi na nastavniot predmet:  

• Broj na ~asovi nedelno: 4 ~asa 
• Broj na ~asovi godi{no: 124 ~asa  
 

1.5. Status na nastavniot predmet: zadol`itelen 
 
 
 
 
II. CELI NA NASTAVNIOT PREDMET 
 
2.1. OP[TI CELI 
 
U~enicite gi pro{iruvaat i prodlabo~uvaat znaewata od oblasta na makedonskiot jazik i od makedonskata i 

svetskata literatura  kako osnova na idniot intelektualec koj, opredeluvaj}i se za razli~ni idni profesii, }e go ima 
optimumot znaewa i sposobnosti od oblasta na jazikot i literaturata za da bide sposoben za logi~ko mislewe, korektna 
komunikacija vo usna i pi{uvana forma, kako i za samostojno pi{uvawe na organiziran tekst od opredelena oblast. Ovaa 
osnova {to ja dava predmetot ima preduslovi za solidna specijalizirana nadgradba na site filolo{ki grupi.  
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Programata da im pomogne na u~enicite da mo`at : 
 

• da gi koristat normite i  da go usvojuvaat kodot na makedonskiot standarden jazik i negovite funkcionalni 
stilovi; 

• da gi razbiraat i da gi  upotrebuvaat funkciite na jazikot kako najsovr{eno sredstvo za komunikacija vo 
literaturata, kulturata i naukata; 

• da umeat samostojno usno i pismeno da gi izrazuvaat svoite znaewa, ~uvstva, misli, stavovi i sfa}awa; 
• da sozdavaat navika, po pat na avtomatizam, da gi po~ituvaat normite na makedonskiot standarden jazik vo 
sopstvenoto izrazuvawe  i da gi sogleduvaat i  korigiraat kaj drugite; 

• da ja razvivaat i zacvrstuvaat svesta za zna~eweto na makedonskiot standarden jazik kako osnoven, klu~en 
beleg na nacionalniot identitet i pripadnost na makedonskata jazi~na zaednica; 

• da usvojuvaat pozitivni znaewa od teorijata i istorijata na literaturata (termini, poimi, fakti, teorii), 
kako i metodolo{ki i vrednosni znaewa (analiti~ko-interpretativni), so {to }e bidat sposobni i }e umeat 
samostojno, tvore~ki da komuniciraat so literaturnite dela od makedonskata i svetskata literatura; 

• da umeat svoite jazi~no-literaturni i op{tokomunikaciski znaewa, umeewa, i sposobnosti da gi koristat za 
do`ivuvawe, razbirawe i kriti~ki odnos kon mediumite (teatarot, filmot, pe~atenite i elektronskite 
mediumi);  

• da usvojuvaat aksiolo{ki (estetski, eti~ki) sistemi kompatibilni so fundamentalnite vrednosti na 
demokratskoto op{testvo; 

• da gi razvivaat svoite emocionalni i intelektualni sposobnosti i umeewa (emocionalna zrelost, 
intelektualna zrelost); 

• da razvivaat i usvojuvaat op{testvenoprifatlivi karakterni osobini i modeli na odnesuvawe (socijalna 
zrelost). 
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2.2.  POSEBNI CELI 
Po realizacijata na  nastavnata programa u~enicite }e mo`at da: 

•  go objasnat predmetot na prou~uvawe na stilistikata; 
•  gi kategoriziraat  osnovnite vidovi stilovi; 
•  ja znaat funkcijata na zborovite od stilisti~ki aspekt; 
•  gi pro{irat i da gi prodlabo~at znaewata od stilistikata; 
•  gi razlikuvaat dijalektite; 
•  gi primenat steknatite znaewa od stilistika i dijalektologija vo usnoto i vo pismenoto izrazuvawe; 
•  gi pro{irat znaewata od literatura (realizam, naturalizam, modernizam, evropska, severnoamerikanska i 
ju`noamerikanska literatura, sovremena makedonska literatura).  

 
 

III. POTREBNI PRETHODNI ZNAEWA 
Za uspe{no sledewe na nastavata po ovoj predmet i za realizirawe na navedenite celi neophodno e u~enikot  da gi 
usvoil nastavnite sodr`ini od  I i  II godina i da go sledi kontinuitetot od  III godina . 

 
IV. OBRAZOVEN PROCES 
Obrazovniot proces e struktura vo koja ramnopravno u~estvuvaat podra~jata Jazik (62 ~asa ) i  Literatura (62 ~asa), 
zastapeni so ednakov broj ~asovi, ~ii sodr`ini se realiziraat kako neraskinlivo edinstvo. Ova proizleguva od 
zaedni~kite funkcionalni i didakti~ko-metodski celi (jazi~no-perceptivnite i literaturno-perceptivnite 
sposobnosti i umeewa na u~enicite, izraznite sposobnosti i umeewa na u~enicite povrzani so recepcijata i 
kreacijata na najrazli~ni vidovi tekstovi, jazikot kako osnova na literaturata i literaturata kako najslo`en 
jazi~en kod). 
 

4.1. Oblasti i sodr`ini  
Jazik : stilistika, dijalektologija i onomastika  
Literatura: realizam–naturalizam; modernizmot vo svetskata literatura; egzistencijalizam; teatarot na  
apsurdot  i noviot roman vo literaturata;  evropska, severnoamerikanska, ju`noamerikanska literatura; sovremena 
makedonska literatura; makedonskata nauka za literaturata.  
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4.2. Struktuirawe na sodr`inite za u~ewe za ~etvrta godina 
 

PROGRAMSKO PODRA^JE : JAZIK (62 ~asa) 
Oblasti i sodr`ini Konkretni celi Didakti~ki nasoki Korelacija me|u sodr`i-

nite i me|u predmetite 
        STILISTIKA 
 
Predmet na stilistikata. 
Stilistika na jazikot i 
literaturna stilistika. 
Osnovi na stilisti~kite 
prou~uvawa. 
 
 
Stil. Definicija na stilot 
vo oblasta na jazikot. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
U~enikot: 
- da  ja definira  stilistikata kako 
nauka;  
- da gi definira  osnovite na 
stilisti~kite prou~uvawa. 
 
 
 
 
- da go razbere poimot stil vo 
razli~nite umetnosti  na primer vo 
arhitekturata, vo muzikata, vo 
likovnata umetnost, da go prepoznae 
stilot vo sekojdnevniot `ivot 
(moda, odnesuvawe i sl.) 
- da go definira stilot vo jazikot; 
- da go razbere i da go osoznae  poimot 
stil i da go prepoznae vo drugite 
umetnosti; 
- da go sfati zna~eweto na stilot, 
negovata uloga i va`nosta.  
 
 
 
 

 
                                                    
Ve`bi: tekstovi od literaturni 
dela za analiza na stilot. 
Ve`bi preku izvadoci od 
„Retorikata“ i „Poetikata“ na 
Aristotel vo koi }e se zabele`at 
opredeleni karakteristiki 
povrzani so stilot. 
 
Ve`bi: preku umetnosta da se 
zabele`at razli~nite vidovi 
stilovi; 
Istra`uvawe: stilot vo modata/  
stilot vo odnesuvaweto. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
So literaturata; 
so lingvistikata. 
 
 
 
 
 
 
So literaturata, 
likovnite umetnosti, so 
arhitekturata, so 
muzikata. 
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Tropi ili figuri na 
zna~eweto: epitet,metafora, 
metonimija, sinegdoha, 
sporedba, hiperbola, litota, 
ironija, sarkazam,perifraza, 
personifikacija i dr.  
 
 
 
Figuri na formata: 
povtoruvawe (glasovi, 
zborovi, izrazi) dodavawe, 
ispu{tawe, gradacija, 
antiteza,slovenska antiteza, 
retorsko pra{awe i drugi. 
 
Jazi~nite izrazni sredstva 
od stilisti~ka gledna to~ka. 
Leksi~ki izrazni sredstva: 
zastareni zborovi, zborovi  
svrzani so opredelen 
istoriski period, novi 
zborovi; tu|i zborovi; 
zborovi  neprifateni od 
standardnojazi~nata norma 
(dijalektizmi, slengizmi, 
`argonizmi, argotizmi)  
 
 

- da gi primeni tropite vo stilskoto 
izrazuvawe; 
- da konstruira literaturni formi so  
upotreba na figurite na zna~eweto 
(za stilskite osobini); 
- da pravi razlika me|u figurite na 
zna~eweto i na~inot na nivnoto 
povrzuvawe. 
 
 
- da gi razlikuva figurite na 
formata; 
- da gi primenuva konkretnite formi 
vo usnoto i vo pismenoto izrazuvawe; 
 
 
 
 
- da pravi razlika me|u zborovite od 
stiliski aspekt; 
- da gi klasificira leksi~kite 
izrazni sredstva i da gi primenuva; 
- da gi objasnuva  terminite: 
zastareni zborovi (arhaizmi), tu|i 
zborovi, neprifateni zborovi; 
- da gi objasni pri~inite za 
neprifa}awe na ovie zborovi  od stan 
dardnojazi~nata norma. 
 
 
 
 

Ve`bi: literaturni tekstovi vo 
koi }e se opredelat stilskite 
karakteristiki so figurite na 
zna~eweto. 
 
 
 
 
 
 
 
Ve`bi: vrz primeri na tekstovi 
od umetni~kata  literatura. 
 
 
 
 
 
Ve`bi: tekstovi za opredeluvawe  
na leksi~kite izrazni sredstva; 
Ve`bi: audio materijal  
na tekstovi so zastareni zborovi, 
 zborovi svrzani so opredelen  
istoriski  period, novi zborovi; 
tu|i zborovi; zborovi neprifate- 
ni od standardnojazi~nata norma.     
[ematsko prika`uvawe na lek- 
so~kite izrazni sredstva; 
Debata: Tu|i ili novi zborovi; 
 
 
 

 So  literaturata. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So literaturata. 
 
 
 
 
 
 
 
So literaturata, so 
sociolingvistikata. 
 
 
 
 
 
 
Vnatre{na korelacija  
(so dijalektologijata). 
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Zboroobrazuva~ki izrazni 
sredstva 
Sufiksi na izrazuvawe ~uv- 
stven odnos. 
Frazeolo{ki izrazni 
sredstva: zastapenost na 
oddelnite vidovi frazeo- 
lo{ki izrazi vo razli~nite 
funkcionalni stilovi. 
 
Fonetsko-fonolo{ki izraz- 
ni sredstva: asonanca, alite- 
racija, izvici, prodol`uva- 
we na glasovite (prividna 
fonetska dol`ina na 
glasovite). 
 
 
Morfolo{ki izrazni sred- 
stva: rod, broj, opredelenost 
kaj imenkite; 
stepen kaj pridavkite i kaj 
drugite zborovni grupi; 
lice kaj li~nite zamenki i  
kaj glagolite; 
vreme, na~in, preodnost, pre- 
ka`anost kaj glagolite i dr. 
 
 

- da gi usoglasi ~uvstvata so dadenata 
leksika; 
- da pravi razlika me|u sufiksite so 
potencirawe na ~uvstveniot odnos; 
- da gi reproducira raznite 
frazeolo{ki izrazi vo 
funkcionalnite stilovi. 
 
 
 
 
- da  gi primenuva fonetsko-fono- 
lo{kite izrazni sredstva; 
- da pravi sporedba na vidovite (aso- 
nanca, aliteracija, izvici…) 
 
 
 
 
 
- da gi primenuva usvoenite znaewa od 
oblasta morfologija; 
- da gi pronao|a razlikite kaj odre- 
deni formi od stilski aspekt; 
- da napravi korelacija so morfolo- 
{kite i so stilskite sredstva; 
- da gi istra`uva karakteristikite 
na morfolo{kite izrazni sredstva. 
 
 
 
 

Ve`bi: literaturni tekstovi koi 
izobiluvaat so leksika vo koja se 
~uvstvuva funkcijata na  sufiksot 
za izrazuvawe ~uvstven odnos. 
Ve`bi: literaturni tekstovi so 
zastapeni frazeolo{ki izrazi. 
 
 
 
 
 
Ve`bi za pravilno usvojuvawe na 
fonetsko-fonolo{kite izrazni 
sredstva (akcent, intonacija). 
Koristewe audio materijal. 
 
 
 
 
 
Ve`bi: tekstovi so razli~en stil 
(administrativen,razgovoren, 
novinarski–sporedba); 
[emi preku koi }e se opredeli 
povrzanosta (morflo{ki  i stil–
ski). 
 
 
 
 
 
 

 
 
So literaturata. 
 
So psihologijata 
 
 
 
 
 
 
So literaturata. 
Vnatre{na korelacija 
(govorna forma na 
jazikot 
–usna komunikacija) 
Vnatre{na korelacija 
(fonetika/fonologija). 
 
 
So literaturata. 
Vnatre{na korelacija 
(morfologija). 
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Sintaksi~ki izrazni sred- 
stva: soglasuvawe me|u re~e- 
ni~nite ~lenovi, aktiv na- 
sprema pasiv i dr. 
 
 
 
Nadvore{nojazi~ni izrazni 
sredstva od stilisti~ka 
gledna to~ka. 
Grafi~ko pretstavuvawe na 
tekstot. Mimika i gestika. 
Intonacija. 
 
 
 
 
Funkcionalno raslojuvawe 
na jazikot – funkcionalni  
stilovi. 
 
 
 
 
 
Razgovoren funkcionalen 
stil. 
 
 

- da gi primeni usvoenite znaewa od 
oblasta sintaksa; 
- da gi pronao|a razlikite vo 
funkcijata kako re~eni~ni ~lenovi 
od stilski aspekt; 
 
 
 
- da gi primeni usvoenite znaewa za 
tekstot; 
- da pravi razlika me|u na~inite na 
pretstavuvawe na tekstot; 
- da gi nao|a razlikite vo stilot so  
pomo{ na mimika i gestika; 
  
 
 
 
- da gi pro{iri i da gi zacvrsti 
znaewata od stilistikata 
(funkcinalni stilovi); 
- da gi primenuva raznite vidovi 
stilovi vo usnoto i vo  pismenoto 
 izrazuvawe; 
 
 
 
- da gi pro{iri i da gi zacvrsti 
znaewata od stilistika (za razgo- 
 voren stil); 
- da go primeni vo sekojdnevnata 
komunikacija. 

Ve`bi: tekstovi vo koi }e se 
zabele`i soglasuvaweto/nesogla- 
suvaweto me|u re~eni~nite ~le- 
novi. 
 [ematsko prika`uvawe  (Venov  
dijagram za aktivot i pasivot). 
 
 
Ve`bi: koristewe videomateri- 
jal za pretstavuvawe na nadvore- 
{nojazi~nite izrazni sredstva 
(mimika i gestika; intonacija). 
Ve`bi: audio materijal za 
sogleduvawe na  funkcijata na 
intonacijata od stilski aspekt. 
 
 
 
Ve`bi na konkretni tekstovi od  
funkcionalen stil. 
 
 
 
 
 
 
 
Ve`bi za razlikuvawe na 
razgovorniot funkcionalen stil. 
 
 
 

Vnatre{na korelacija 
(sintaksa). 
 
 
 
 
 
 
So stranskiot jazik. 
So literaturata. 
 
 
 
 
 
 
 
 
So literaturata. 
So fonologijata. 
So psihologijata. 
 
 
 
 
 
 
 
So literaturata. 
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Umetni~koliteraturen 
funkcionalen stil. 
 
 
 
 
 
Publicisti~ki 
funkcionalen stil 
 
 
 
 
 
 
Administrativen  
funkcionalen stil 
 
 
 
 
 
Nau~en funkcionalen stil 

 
- da gi pro{iri  i da gi zacvrsti 
znaewata  od stilistika (umetni~ko 
literaturen stil); 
- da go primeni vo konkretni 
tekstovi. 
 
 
- da gi pro{iri i da gi zacvrsti  
znaewata od stilistikata 
(publicisti~ki stil); 
- da go primeni vo konkretna 
situacija. 
 
 
 
 - da gi pro{iri i da gi zacvrsti  
znaewata od stilistikata 
(administrativen funcionalen stil); 
- da go primeni vo konkretna  
situacija. 
 
 
 
 
- da gi pro{iri i da gi zacvrsti  
znaewata od stilistikata 
(nau~en funcionalen stil); 
- da go primeni vo konkretna  
situacija. 
 

 
Ve`bi na konkretni tekstovi za 
razlikuvawe na umetni~ko lite- 
raturniot funkcionalen stil. 
 
 
 
 
Ve`bi na konkretni tekstovi za 
razlikuvawe na publicisti~kiot          
funkcionalen stil. 
 
 
 
 
 
Ve`bi na konkretni tekstovi za 
razlikuvawe na administrativni- 
ot  funkcionalen stil. 
 
 
 
 
 
 
Ve`bi na konkretni tekstovi za 
razlikuvawe na nau~niot 
funkcionalen stil. 
 

 
So literatura. 
 
 
 
 
 
 
 
So literaturata. 
 
 
 
 
 
 
 
 
So literaturata. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So      literaturata. 
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DIJALEKTOLOGIJA 
 

Predmet na prou~uvawe na 
dijalektologijata  
(jazik, dijalekt, govor, nare~je) 
 
 
 
 
 
Zna~eweto na 
dijalektologijata vo 
prou~uvaweto na makedonskiot 
jazik 
 
 
Razvojot  na makedonskata 
dijalektolo{ka nauka i 
nejzinite pretstavnici 
 
 
 
 
 
 
Dijalektna diferencijacija na 
makedonskiot jazik (granicite 
na makedonskiot jazik) 
Faktori za dijalektnoto 

U~enikot: 
 
– da se zapoznae so dijalek- 
tologijata kako del od 
naukata za jazikot; 
– da napravi sporedba me|u 
terminite jazik, dijalekt, 
govor, nare~je; 
 
 
 
– da ja komentira ulogata na 
dijalektologijata vo pro– 
u~uvaweto na jazikot. 
 
 
– da dobie informacija za 
razvojniot tek na dija- 
lektolo{kata nauka; 
– da se zapoznae so pretstav- 
nicite na makedonskata 
dijalektolo{ka nauka. 
 
 
 
– da gi sogleda razliki- 
te, na jazi~en plan, preku 
sporedba so sosednite ja- 
zici ; 

 
 
Ve`bi: tekstovi za analiza 
vo koi }e se vidi razlikata 
vo terminite literaturen 
jazik  dijalekten jazik. 
 
 
 
 
 
Debata: Standarden ili  
dijalekten jazik. 
 
 
 
Istra`uvawe vo nau~na  
institucija ( poseta na 
institut  ili biblioteka). 
 
 
 
 
 
 
 
[ema: dijalektna karta. 
 
 

 
 
Vnatre{na korelacija. 
 
So literaturata, sociolin- 
gvistikata, leksikata. 
 
 
 
 
 
So istorijata na literatura. 
 
 
 
 
So geografijata (geograf- 
ski karti), istorijata, is- 
torijata na literatura, 
etnologijata. 
 
 
 
 
Vnatre{na korelacija  
(lingvistika/dijalekto- 
logija), geografija, isto- 
rija, istorija na litera- 
turata, etnologija. 
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diferencirawe na 
makedonskiot jazik 
(lingvisti~kiot, socijalniot i 
geografskiot faktor) 
 
 
 
Strukturni karakteristiki 
relevantni za dijalektnata 
diferencijacija na 
makedonskite dijalekti: 
 
 
Dijalektni razliki vo 
fonetikata i fonologijata 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Dijalektni razliki vo 
morfologijata 
 
 

– da gi zabele`i  realno 
faktorite koi vlijaat vrz 
dijalektnoto diferencira-
we na makedonskiot jazik; 
 
 
 
– da gi analizira  
karakteri- 
stikite na makedonskite 
dijalekti; 
 
 
 
– da gi percipira dijalekt- 
nite razliki spored prin- 
cipite na fonetikata i 
fonologijata (vokalen 
sistem, konsonanten sistem); 
– da go koristi akcentot  
vo dijalektite i da go pret-  
 stavi otstapuvaweto; 
 
 
 
– da gi sporedi ostatocite 
od pade`nite formi kaj 
imenskite zborovi; 
 

Ve`bi: tabela so istaknu- 
vawe na soodvetnite 
faktori (lingvisti~ki,  
socijalen i geografski) 
preku dijalekten tekst. 
 
 
Ve`bi: tekstovi preku koi 
}e se zabele`i dife-
rencijacijata na 
makedonskite dijalekti. 
 
 
Ve`bi: tekstovi vo koi  }e 
se razgleduva  vokalni- 
ot, konsonantniot i ak- 
centskiot sistem na make- 
donskite dijalekti; 
Audio materijal; 
Ve`bi:Venov dijagram za  
dijalektnite razliki vo 
fonetikata i fonologi- 
jata.  
 
 
Ve`bi: Venov dijagram za  
dijalektnite razliki vo 
morfologijata. 
 

Vnatre{na korelacija 
(lingvistika/dijalekto- 
logija), geografija,isto- 
rija, istorija na litera- 
tura, etnologija. 
 
 
So literaturata, istorijata, 
geografijata, etnologijata. 
 
 
 
 
Vnatre{na korelacija  
(fonetika i fonologija  na 
standardniot jazik). 
So literaturata. 
 
 
 
 
 
 
 
 
Vnatre{na korelacija 
(morfologija na standard-
niot jazik). 
So literaturata. 
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Dijalektni razliki vo 
sintaksata 
 
 
 
 
 
 
 
Dijalektni razliki vo 
leksikata 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 

– da gi kombinira gramati~- 
kite kategorii opredele- 
nost, broj i zavisnost vo 
nekoi makedonski dijalekti. 
– da gi pretstavi  formite   
na glagolot vo makedon- 
skite dijalekti; 
 
– da gi  koristi znaewata  
od sintaksata (prosta i  slo- 
`ena re~enica) so karak- 
teristi~nite svrznici od 
dijalekten aspekt; 
– da gi pretstavi dijalekt- 
nite karakteristiki vo zbo- 
roredot; 
 
– da gi kategorizira karak-  
teristi~nite osobenosti na  
 leksi~kiot sostav na make- 
donskite dijalektni sloevi 
vo dijalektnata leksika (is- 
torizmi, crkovnosloveni- 
mi, slovenizmi, balkani- 
mi, „neologozmi“ vo 
dijalektite) ; 
– da ja pretstavi geografs-
kata rasprostranetost na di- 
jalektnata leksika;   

Ve`bi preku konkretni  
tekstovi so audiomaterijal. 
 
 
 
 
 
 
Ve`bi: dijalektni teks- 
tovi  za sogleduvawe na  
karakteristikite. 
Ve`bi: Venov dijagram za 
dijalektnite razliki vo  
sintaksata. 
Audiomaterijal. 
 
 
Ve`bi: dijalektni teksto 
vi za sloevite vo 
dijalektnata leksika; 
Ve`bi: Venov dijagram za  
dijalektnite razliki vo  
leksikata. 
 
 
 
Audiomaterijal. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
Vnatre{na korelacija  
(so sintaksata na 
standardniot jazik). 
 
 
 
 
 
 
Vnatre{na korelacija  
(so leksikologijata na 
standardniot jazik) 
 So geografijata (karti za  
teritorijalnata 
rasprostranetost i dija- 
lektna karta). 
 
 
 
 
 



 12 

Osnovni dijalektni grupi 
 

Zapadno makedonsko nare~je 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Jugoisto~no makedonsko 
nare~je 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
– da gi pretstavi dijalekt-
nite granici na zapadnoto 
makedonsko nare~je; 
– da gi analizira 
obedinuva~kite i 
razlikuva~kite karak- 
teristikite na  grupite  
govori vo  
zapadnomakedonskoto 
nare~je; 
– da ja oddeli centralnata  
grupa zapadnomakedonski 
govori; 
– da ja oddeli perifernata  
grupa zapadnomakedonski 
govori. 
 
– da gi pretstavi dijalekt- 
nite granici na jugo- 
isto~noto makedonsko 
nare~je; 
– da gi analizira obedinu- 
 va~kite i razlikuva- 
~kite karakteristiki 
 na grupite govori vo 
jugoisto~noto makedonsko 
nare~je; 

 
 
Ve`bi: tekstovi so karak- 
teristi~nite belezi  na 
zapadnoto makedonsko  
nare~je;  
 
Dijalektna karta na  zapad- 
 noto makedonsko nare~je. 
Audiomaterijal. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ve`bi: tekstovi so karak 
teristi~nite belezi na  
jugoisto~noto makedon- 
sko nare~je; 
Dijalektna karta na jugo- 
isto~noto makedonsko 
nare~je. 
 
 
Audiomaterijal. 

 
 
So istorijata,  
vnatre{na korelacija.  
 
 
 
 
So literaturata, geografi- 
jata, etnologijata, folklo- 
rot. 
 
 
 
 
 
 
 
 
Vnatre{na korelacija. 
So literaturata, istorijata, 
geografijata, etnologijata, 
folklorot. 
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Severno makedonsko nare~je 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

– da ja oddeli isto~nata gru- 
pa govori; 
– da ja oddeli jugoisto~nata  
grupa govori; 
– da gi kombinira  spored 
dopirnite to~ki  oddelnite 
grupi govori od  jugoisto~- 
noto makedonsko nare~je i 
da gi sporeduva so zapadnoto 
makedonsko nare~je. 
 
 
– da gi pretstavi dijalekt- 
nite granici na sever- 
noto makedonsko nare~je. 
– da gi analizira obedinuva- 
~kite i razlikuva~kite 
karakteristiki na gru- 
pite govori vo severnoto 
makedonsko nare~je; 
– da  gi oddeli isto~nite se- 
verno-makedonski govori; 
– da gi oddeli zapadnite se- 
verno-makedonski govori; 
– da  gi kombinira spored 
dopirnite to~ki   oddelnite 
grupi govori  od severnoto 
makedonsko nare~je i 
da gi  sporeduva so pret- 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ve`bi:tekstovi so karak 
teristi~nite belezi na  
severnoto makedonsko 
nare~je; 
Dijalektna karta na 
severnoto makedonsko  
nare~je. 
 
 
Audiomaterijal. 
 
Nabquduvawa i istra`u- 
vawa. 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So literaturata, geografi- 
jata, etnologijata, folklo- 
rot. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Vnatre{na korelacija; 
so literaturata, so geogra- 
fijata. 
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Metodi vo prou~uvaweto na 
makedonskite dijalekti 
 
(metod na nabquduvawe, metod 
na anketirawe, metod na 
ekscerpirawe, metod na 
konfrontirawe, metod na 
analiza, metod na sinteza) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

hodno izu~enite dve  
nare~ja (zapadnoto i jugo- 
isto~noto makedonsko 
nare~je). 
 
 
 
 
– da gi koristi metodite vo 
prou~uvaweto na 
makedonskite dijalekti. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
Ve`bi: anketirawe na del 
od naselenito od odredeno  
nare~je so pomo{ na odna-
pred izgotveni pra{alnici; 
prezentirawe  na dobienite 
rezultati od istra`uvaweto 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Vnatre{na korelacija. 
 
So literaturata. 
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ONOMASTIKA  
 

Predmet na prou~uvawe na 
onomastikata. 
Onomasti~kite prou~uvawa vo 
makedonskata nauka za jazikot. 
 
 
 
 
 
Toponomastika i nejzinite 
delovi (hidronomastika, 
oronomastika, ojkonomastika). 
 
 
 
 
 
 Antroponomastika i nejzinite 
delovi (li~nite imiwa, 
prezimiwata, prekarite). 
 
 
 
 
 
 

 
 
– da ja komentira onomasti- 
kata vo prou~uvaweto na 
jazikot; 
– da gi kategorizira osnov- 
nite onomasti~ki dis- 
ciplini; 
 
 
 
– da gi oddeli delovite  
od toponomastikata  (hi- 
dronomastika, oronomas- 
tika, ojkonomastika) i da 
pravi razlika me|u tie 
poimi;  
 
 
– da gi oddeli delovite 
od antroponomastikata; 
– da gi primenuva 
zboroobra- 
zuva~kite modeli vo  
obrazuvaweto   na  
li~nite imiwa i da gi  
komentira. 
 
 

 
 
Ve`bi: tolkuvawe na 
poimskite zna~ewa so po- 
mo{ na re~nici (onomas- 
tikoni); 
 {ematsko prika`uvawe na 
onomasti~kite disciplini. 
 
 
 
Istra`uvawe na zna~e- 
wata na toponimite so 
pomo{ na stari zapi{ani 
tekstovi; 
 
 
 
 
Debata: Li~nite imiwa i 
prezimiwa – nekoga{ i 
denes. 
 
 
 
 
 

 
 
So lingvistikata. 
So stilistikata. 
So literaturata, leksiko- 
logijata, leksikografijata. 
 
 
 
 
 So geografijata, 
so dijalektologijata, so  
istorijata na jazikot. 
 
 
 
 
 
 
So istorijata,  so religija- 
 ta, so sociologijata. 
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                                                                                       LITERATURA za IV godina (62) 
Oblasti i sodr`ini Celi Didakti~ki nasoki Korelacija 

REALIZAM 
– NATURALIZAM (19 vek) 
 
 
 
 
 
 
 
Anton Pavlovi~ ^ehov 
(izbor od raskazite) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
REALIZMOT VO SVET–  
SKATA LITERATURA (20 
vek) 
 
 
 
 
 
 
 

U~enikot: 
– ja sporedi vrskata na realizmot so 
naturalizmot;   
– gi sogleduva op{testveno-ekonom-
skite promeni koi se povrzani so pro-
menite vo umetnosta; 
– gi usvojuva belezite na naturalizmot 
vo literaturata preku primeri na 
Emil Zola i Henrik Ibzen (izvadoci).  
 
– gi usvojuva osnovnite bio-biblio-
grafski podatoci za ^ehov;  
- da ja analizira specifikata na 
raska`uva~kata rabotilnica na 
^ehov; 
– gi  koristi prethodnite znaewa za 
^ehov („Vujko Vawa“) vo komentarot 
na negovoto tvore{tvo. 
 
 
– ja komentira rasloenosta na 
realizmot vo ramkite na svetskata 
literatura so osoben akcent vrz rus-
kata literatura vo koja osobeno za-
koraveno egzistira t.n. socrealizam; 
– pravi razlika me|u realisti~kata 
poetika na pisatelite od 19 vek i na 
nivnite naslednici (do dene{ni vre-
miwa) koi imaat realisti~no pismo. 
 

Vizuelen materijal – fotogra-
fii za ilustracija; reproduk-
cii od najpoznatite naturalis-
ti. 
 
 
 
 
 
Tekstovi od ^ehov; fotogra-
fii, faksimili i drug vizue-
len materijal. 
 
 
 
 
 
 
 
 
Tekstovi od Maksim Gorki, 
Ivan Buwin, Mihail [olo-
hov, Boris Pasternak, Alek-
sandar Sol`enicin; Leonid 
Andreev, Isak Babeq, Mihail 
Bulgakov (po izbor). 
 
 
 
 

So istorijata, so likovnite  
umetnosti. 
 
 
 
 
 
 
 
Vnatre{na korelacija –  so 
lektirnoto podra~je. 
So istorijata na teatarot. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata. 
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Mihail [olohov: 
 Raskazi  
 
 
 
 
 
Tomas Man: „Smrtta vo Venecija“  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
MODERNIZMOT VO 
SVETSKATA 
LITERATURA  

 
 
 
 
 
 
 

– gi reproducira osnovnite bio-bib-
liografski informacii [olohov; 
–gi prepoznava i  gi komentira 
belezite na realisti~nata postapka 
vo deloto na [olohov; 
– interpretira raskazi.  
 
 
 
– gi znae osnovnite podatoci za `i-
votot i deloto na Man;  
–gi pretstavuva belezite na 
realisti~noto pismo; 
–go interpretira romanot prona-
o|aj}i gi specifikite na stilot na 
Man – odnosot kon  umetnosta/ubavi- 
nata; 
–go registrira filosofskiot dis-
kurs so koj se potkrepuva idejata na 
romanot. 
 
 
–gi prepoznava osnovnite belezi na 
modernizmot; 
–ja komentira rasloenosta na 
modernizmot na razli~ni izmi i gi 
komentira razlikite  vo nivnite 
specifi~nosti (simbolizam, impre- 
sionizam, ekspresionizam, nadreali- 
zam, dadaizam, futurizam) 
 
 

„Sudbinata na ~ovekot“ i izva-
doci od drugi raskazi na [o-
lohov; ve`bi za prepoznavawe 
na belezite na realizmot; vi-
zuelen materijal. 
 
 
 
 
Izvadoci od „Dnevnicite“ na 
Man, izvadoci od tekstovite na 
Platon, izvadoci od romanot. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Tekstovi po izbor od Bodler, 
Oskar Vajld, Pol Verlen, 
Artur Rembo, Stefan Malarme, 
Andrej Beli  i dr. kako ilus-
tracija na novoto vo poezijata; 
ve`bi so sporeduvawe na teks-
tovi od Igo, Pu{kin, Lermon-
tov i dr. romanti~ari za sogle-
duvawe na sli~nostite i raz-
likite; 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
So filosofijata.  
So likovnite umetnosti, 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 So istorijata, so istorijata 
na umetnostite. 
 
 
 
 
 
Vnatre{na korelacija so mo-
dernizmot, voop{to.  
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[arl Bodler 
(izbor od lirikata i od pesni-
te vo proza) 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
EGZISTENCIJALIZAM 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Alber Kami: „Stranec“ 
 
 
 
 
 
 

–ja pretstavuva ulogata na [arl 
Bodler vo evropskiot modernizam;  
– gi registrira belezite na negovata 
lirika vo sporedba so prethodnata 
lirska tradicija; 
–gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za Bodler; 
–ja komentira estetikata na 
grdoto na Bodler preku primeri od 
pozijata. 
 
 
 
 
– gi naveduva filosofskite izvori 
za egzistencijalizmot vo literatura-
ta; 
–gi nabrojuva pretstavnicite na 
egzistencijalizmot vo svetskata 
literatura; 
–gi komentira belezite na 
egzistenzijalisti~kata literatura. 
 
 
 
– gi reproducira najva`nite podato-
ci za `ivotot i za deloto na Kami;  
–go interpretira tekstot na 
romanot;  
–diskutira za belizite na apsurdot 
vo deloto na Kafka i na Kami. 
 

 
Tekstovi  po izbor od Rilke, 
Georg Trakl, Bertold Breht 
(poetski i dramski), Herman 
Hese,  Xejms Xojs, Tomas S. 
Eliot, Velimir Hlebnikov, 
Vladimir Majakovski, Blez 
Sandrar, Gijom Apoliner,Ezra 
Paund, Andre Breton, Luj Ara-
gon, Filip Supo, Tristan Cara. 
Tekstovi od „Cve}e na zloto“ 
i od „Splinot na Pariz“. 
 
 
Izvadoci od filosofskite 
tekstovi na Hajdeger, Jasper-
sen, Sartr, Kami. Izvadoci od 
literaturnite tekstovi na 
Sartr, Malro, Selin. 
 
 
 
 
 
 
Tekstovi – izvadoci od romanot 
na Kami; izvadoci od romanot 
na Kafka; govorni i pismeni 
ve`bi vo koi }e se sporedat 
tekstovite na Kafka i na Kami. 
 
 

 
Vnatre{na korelacija. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So filosofijata, so isto-
rijata na umetnosta.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Vnatre{na korelacija.  
 
 
 
 
 
 



 19 

 
 
TEATAROT NA APSURDOT  
I NOVIOT ROMAN VO LI-
TERATURATA (pregled) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Semjuel Beket: „^ekaj}i go 
Godo“ 
 
 
 
 
 
 
 
EVROPSKA, 
SEVERNOAMERIKANSKA, 
JU@NOAMERIKANSKA 
LITERATURA (pregled) 
 
 
 

 
– gi reproducira kni`evno-istoris-
kite podatoci za belezite na apsurd-
niot teatar i za noviot roman; 
– gi komentira zaedni~kite belezi 
(vreme i mesto na pojava); 
– gi naveduva pretstavnicite na 
noviot roman kako naslednici na 
dramskite tehniki na re-
alizmot/naturalizmot i na simbo-
lizmot od 19 vek i na modernisti~-
kiot roman na Prust, Xojs, Kafka, 
Virxinija Vulf. 
 
 
– gi naveduva osnovnite bio-biblio-
grafski podatoci za Beket;  
– go interpretira dramskiot tekst od 
aspekt na teatarot na apsurdot; 
– go sporeduva tekstot so klasi~nata 
dramska postapka; 
– go komentira odnosot kon dramsko-   
to dejstvo. 
 
– gi komentira osnovnite podatoci za 
pretstavnicite na evropskata  litera-
tura (retrospektiva), na amerikanska-
ta (Edgar Alan Po, Mark Tven, Xek 
London, Ernest Hemingvej, Teodor 
Drajzer, Xon Dos Pasos, Vilijam Fok-
ner) i na latinskoamerikanskata li-
teratura (Horhe Luis Borhes, Ernesto 

 
Izvadoci od tekstovite na 
E`en Jonesko, Bertold Breht; 
Semjuel Beket,  Alen Rob-Grije, 
Klod Simon i dr.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Tekstovi. Vizuelen materijal. 
Poseta na teatarska pretstava  
(po mo`nost). 
 
 
 
 
 
 
Izvadoci od tekstovite i vizu-
elen materijal. 
 
 
 
 
 
 

 
 
So istorijata na teatarot. 
Vnatre{na korelacija  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So filosofijata. Vnatre{-
na korelacija. 
 
 
 
 
 
 
 
So geografijata. Vnatre{na 
korelacija so teorijata na 
literaturata. 
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Ivo Andri} 
„Prokleta avlija “ 
 
 
 
 
 
POIM ZA POSTMODERNA 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
SOVREMENA MAKEDON-
SKA LITERATURA  

Pregled na `anrovite  
 
MAKEDONSKIOT ROMAN 
 
 
 
 

Sabato, Hulio Kortasar, Mario 
Vargas Qosa, Gabriel Garsija Markes, 
Migel asturias, Karlos Fuentes). 
 
–gi pretstavuva osnovnite bio-biblio 
grafski podatoci; 
–go interpretira tekstot. 
 
 
 
 
– ja pretstavuva postmodernata so se-
ta nejzina kompleksnost i kontro-
verznost vo sovremenata nauka za li-
teraturata;  
–ja koristi vrskata na Borhes so 
postmoderisti~kata poetika i gi 
pronao|a postmodernisti~kite 
postapki i vo prethodnite (najstari) 
literaturni periodi.   
 
 
 
– gi kategorizira (sumarno) pret-
stavnicite na opredeleni `anrovi 
vo makedonskata literatura 
(hronolo{ki);  
 
– gi sporeduva pretstavnicite na 
`anrot roman vo makedonskata lite-
ratura po~nuvaj}i od S. Janevski i S. 
Popov;  

 
 
 
 
Tekstovi  – avtopoeti~ki i  
biografski; vizuelen materi- 
jal; dokumentaren materijal za 
Nobelovata nagrada. 
 
 
 
Izvadoci od tekstovi za sporedba 
(anti~ki, renesansni, klasicis-
ti~ki, sovremeni – od Borhes i od 
makedonski avtori, po izbor.) 
 
 
 
 
 
 
 
Ve`bi, debati, proekti za ob-
rabotka na opredelen `anr, te-
ma/motiv, avtor/delo od make-
donskata sovremena literatu-
ra. Tekstovi. Vizuelen materi-
jal. Video i audiozapisi. Av-
topoeti~ki tekstovi. Po mo`-
nost, sredbi so `ivite avtori. 
 
 

 
 
 
 
Vnatre{na, so literaturata 
na apsurdot, so psihologija- 
 ta, so istorijata; so istori- 
jata na religijata. 
 
 
 
So istorijata, so istorijata 
na umetnostite, vnatre{na 
korelacija. 
 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata. Vnatre{na 
korelacija. 
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\or|i Abaxiev: „Pustina“ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Dimitar Solev:„Zora zad agolot“  
 
 
 
 
 
 
 
Petre M. Andreevski: „Pirej“  
 
 
 
 
 

–gi analizira temite vo 
makedonskiot roman; 
–gi sporeduva raska`uva~kite 
postapki.   
 
– gi pretstavuva osnovnite bio-bib-
liografski podatoci za Abaxiev;  
– ja komentira negovata uloga vo 
istorijata na makedonskata 
literatura;  
– ja interpretira „Pustina“; 
– ja komentira ulogata na Vlado 
Maleski, na Simon Drakul, Ta{ko 
Georgievski i dr. vo istorijata na 
makedonskiot roman  (pregled).  
 
 
– gi pretstavuva osnovnite bio-bib-
liografski podatoci za Solev; 
– ja komentira negovata uloga vo isto-
rijata na makedonskata literatura; 
–  go interpretira romanot „Zora zad 
agolot“. 
 
 
– gi pretstavuva osnovnite bio-bib-
liografski podatoci za Andreevski; 
– ja komentira negovata uloga vo 
istorijata na makedonskata 
literatura;  
– go interpretira romanot „Pirej“ 
so akcent vrz jazikot na Andreevski.  

 
 
 
 
 
Tekstovi, vizuelen materijal – 
fotografii, faksimili; vide-
olenti so filmovi snimeni po 
tekstovite od opredelen avtor 
i dr.  
 
 
 
 
 
 
 
Tekstovi – beletristi~ki i de-
lovi od polemikite na Solev 
(Quo vadis, scriptor?); diskusii 
za polemikata na Solev i Mit-
rev. 
 
 
 
Tekstovi, izvadoci od romanot 
i od kritikata za romanot. 
Vizuelen materijal. 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
So istorijata. Vnatre{na 
korelacija so istorijata na 
literaturata. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata. Vnatre{na 
korelacija. 
 
 
 
 
 
 
So istorijata. Vnatre{na 
korelacija (jazik). 
 
 
 
 
 



 22 

 
@ivko ^ingo: „Golemata voda“  
 
 
 
 
 
LIRIKA 
Bla`e Koneski (izbor) 
Aco [opov (izbor) 
Mateja Matevski  
Gane Todorovski  
Ante Popovski  
Petre M. Andreevski 
Jovan Koteski  
Radovan Pavlovski (izbor) 
Bogomil \uzel  
Vlada Uro{evi}  
Mihail Renxov  
 
 
 
 
 
 
DRAMA 
Kole ^a{ule: „Crnila“ 
Tome Arsovski: „Paradoksot 
na Diogen“  
Goran Stefanovski:„Divo 
meso“  
 

 
– gi naveduva osnovnite bio-biblio-
grafski podatoci za ^ingo;  
– gi komentira belezite na negovoto 
specifi~no raska`uva~ko pismo; 
– ja interpretira „Golemata voda“. 
 
– ja pretstavuva lirikata vo ramkite 
na literaturata; 
–  sumarno ja opi{uva nejzinata 
„transformacija“ od anti~ki vre-
miwa do denes;  
– selektivno gi nabrojuva klu~nite 
to~ki vo istorijata na rodot lirika 
vo mak. literatura, klu~nite avtori i 
dela (od prethodnite etapi na obra-
zovanieto); 
–diskutira  za lirskite formi,  za 
inovaciite vo makedonskata lirika;  
–interpretira oddelni pesni i gi 
komentira opusite i belezite na li-
rikata na Koneski, [opov, Pavlovski 
so nivniot specifi~en vlog vo 
istorijata na ovoj literaturen rod. 
 
–  ja  pretstavuva dramata kako rod; 
– go komentira istorijatot na 
makedonskata drama; 
– gi producira najva`nite pojavi vo 
dramskata literatura od 19 vek do de-
nes, relevantni za vostanovuvawe na 
`anrot;  

 
Tekstovi, vizuelen materijal. 
 
 
 
 
 
 Oddelni poetski zbirki, an-
tologiski izbori; interpreta-
cii na globalnite opusi i na 
oddelnite pesni; avtopoeti~ki 
tekstovi, intervjua na avtori-
te („Razgovri so Koneski“ – 
Cane Andreevski i sl.); vizue-
len materijal. Diskusii i de-
bati za sovremenite, tekovni 
pojavi vo lirikata. (Po izbor, 
vklu~uvawe i dr. poeti, nadvor 
od ovoj spisok.) 
 
 
 
 
 
 
Tekstovi, vizuelen materijal; 
teatarski kritiki i tekstovi 
koi go opi{uvaat dramskiot 
tekst; intervjua.  
Diskusii za dramskite teksto-
vi, po mo`nost – sporedba na 
tekstot so videnata pretstava. 

 
So istorijata i vnatre{na 
korelacija (teorija i istori-
ja na literaturata). 
 
 
 
Vnatre{na korelacija (ja-
zik, istorija na literatura-
ta i teorija na literaturata) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata, so istorijata 
na teatarot. Vnatre{na ko-
relacija (teorija na litera-
turata, istorija na literatu-
rata, jazik). 
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LITERATURA ZA DECA 
(pregled) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
MAKEDONSKATA NAUKA 
ZA LITERATURATA   
(Kni`evna istorija, teorija 
na literaturata) 
 
 

– gi interpretira trite dramski 
teksta kako paradigmati~ni za isto-
rijata na makedonskata dramska li-
teratura;  
– gi komentira osnovni podatoci za 
teatarskiot `ivot vo Makedonija 
(prethodni znaewa). 
 
– go disutira kontinuitetot na ma-
kedonskata literatura za deca; 
– ja komentira zastapenosta na 
`anrovite, belezite i vrednostite 
na makedonskata literatura za deca 
sumiraj}i gi predznaewata od osnov-
noto obrazovanie (Vasil Kunoski, 
Van~o Nikoleski, Slavko Janevski, 
Tome Arsovski, Gligor Popovski, 
Vidoe Podgorec, Miho Atanasovski, 
Risto Dav~evski, Olivera 
Nikolova, Rajko Jov~evski, Velko 
 Nedelkovski, Kiro Donev, 
Aleksandar Kujunxiski). 
 
– gi kategorizira najrelevantnite 
pretstavnici na oddelnite granki na 
makedonskata nauka za literaturata 
(K. Penu{liski, H. Polenakovi}, D. 
Mitrev, B. Koneski i dr. ); 
– go sporeduva kontinuitetot na na-
u~nata misla (M. \ur~inov, G. Star-
delov, G.Todorovski, A. Vangelov, K. 
]ulavkova, M.Drugovac i dr.). 

Pro{iruvawe na ovoj spisok 
so dr. dramski avtori (Mile 
Nedelkovski, Jordan Plevne{, 
Dejan Dukovski, Venko Ando-
novski, Bla`e Minevski i dr.)  
 
 
 
Tekstovi; diskusii i debati za 
tretmanot  na literaturata za 
deca – detskiot aspekt, estet-
skoto i didakti~noto vo lit. za 
deca; isklu~itelnite vrednos-
ti i inovaciite vo lit. za deca. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Tekstovi, vizuelen materijal. 
Debati i diskusii za teoriski-
te stavovi na opredelen nau~-
nik od opredelan oblast, „pro-
veruvawe“ na stavovite vo svet-
lina na novite soznanija na na-
ukata za literaturata. 

 
 
 
 
 
 
 
 
Vnatre{na korelacija (ja-
zik, teorija na literatura, 
istorija na literatura); so 
psihologijata. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata. Vnatre{na 
korelacija. 
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LEKTIRA: 
 
1. Herman Hese: „Demijan“ 
2. Franc Kafka : „Proces“ 
3. Xerom D. Selinxer: „Igra vo ’r`ta “ 
4. Ta{ko Georgievski: „Crno seme“ 
5. Ismail Kadare: „Generalot na mrtvata vojska“  
6. Izbor od makedonskiot raskaz i od najnovata makedonska lirika  
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4.2. Nastavni metodi i aktivnosti na u~ewe  
 
Nastavnikot mo`e da gi primenuva site verificirani metodi vo soglasnost so definiranite celi. Mu se prepora~uva 
zasiluvawe na problemsko-tvore~kiot metodski sistem, analiti~ko-interpretativniot i, po mo`nost, korelacisko-
integrativniot. Nastavnikot treba da inicira kompletno samostojna aktivnost na u~enicite, da gi vodi kon smislovno-
receptivno i smislovno-aktivno u~ewe i postojano treba da go korigira mehani~ko-receptivnoto i mehani~ko-aktivnoto 
u~ewe kako recidivi na prethodnite edukativni sistemi i tradicionalisti~kite nastavi, voop{to.  
 
AKTIVNOSTI NA NASTAVNIKOT  
 
Nastavnikot e odgovoren  za organizacijata i realizacijata na nastavniot proces. Toj e zadol`en da ja isplanira nastavata 
globalno, tematski i operativno (fondot za ~asovite i nivnata raspredelba dozvoluva kreativnost i elasti~nost na 
nastavnikot vo realizacijata na celite). Nastavnikot e dol`en kontinuirano da se nadgraduva i da gi sledi novinite od 
sopstvenata stru~na oblast (lingvistika, nauka za literaturata, metodika), kako i da izgotvi instrumenti za vrednuvawe, 
pred s#, na sopstvenata rabota, po {to }e bide podgotven za ocenuvawe na znaewata na svoite u~enici.    
 
AKTIVNOSTI NA U^ENIKOT  
 
U~enikot treba da bide pottiknat na kontinuirano aktivno sledewe na nastavata so aktivno slu{awe koe podrazbira 
negova reakcija so soodvetno postaveni pra{awa, odgovori i komentari vo vrska so nastavnite sodr`ini. U~enikot treba 
so prethodna podgotovka da ja sledi nastavata. Nastavnikot go pottiknuva ~itaweto kako osnovna aktivnost za usvojuvawe 
novi sodr`ini, no i kako kriti~ko ~itawe pri koe u~enikot se obiduva svojot li~en stav da go izrazi, da go argumentira i 
da go brani so pomo{ na usvoenite alatki za deskripcija na tekstot. U~enikot, preku aktivnosta pi{uvawe, usvojuva 
opredeleni znaewa, umeewa i sposobnosti, temelni za negoviot iden `ivot.    
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4.3. Organizacija i realizacija na nastavata  
 
• Vo vtora godina se rabotat ~etiri zadol`itelni pismeni raboti za koi se isplanirani  12 nastavni ~asovi (za tehni~ka 
podgotovka, izvedba i popravka). 

• Predmetot makedonski jazik i literatura podrazbira podelba na ~asovite za usvojuvawe novi nastavni sodr`ini od 
oblasta na jazikot i literaturata, kako i edna tretina od ~asovite (20+20) za realizirawe na funcionalnite celi na 
obete podra~ja, so akcent vrz samostojnata rabota na u~enicite (koi gi podrazbiraat znaewata, umeewata i 
sposobnostite, definirani  vo op{tite, funkcionalnite i vo oddelnite celi na podra~jata). 

 
 
4.4. Nastavni sredstva i pomagala  
 
Realizacijata na Programata podrazbira solidna biblioteka, medioteka, grafi~ki pomagala, kompjuterska tehnika i sl.   
 
4.4.1. Nastavni sredstva: spored Standardot za prostor, oprema i nastavni sredstva 
 
4.4.2. U~ebnici i u~ebni pomagala za u~enicite:  
– u~ebnik po makedonski jazik i literatura 
– izbor so zadol`itelni tekstovi  
 
4.4.3. Dopolnitelna literatura za nastavnikot: 
 
1.Bojkovska, Stojka; \urkova–Minova, Liljana; Pandev, Dimitar; Cvetkovski,  @ivko, Makedonski jazik, Skopje 2000 
2.Vidoevski, Koneski, Ugrinova-Skalovska, Pravopis na makedonskiot jazik,Skopje1998 
3.Re~nik na makedonskiot jazik (so srpskohrvatski tolkuvawa), Skopje 1986  
4.Koneski, Kiril, Pravopisen re~nik, Skopje 1999  
5.Minova-\urkova, Liljana, Sintaksa na makedonskiot standarden jazik, Skopje 2000 
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5. OCENUVAWE NA POSTIGAWATA NA U^ENICITE  
 
Vrednuvaweto na rezultatite e zadol`itelno i se odviva spored pozitivnite zakonski normi. 
Napreduvaweto i ocenuvaweto na u~enicite postojano se sledi i se vr{i kontinuirano vo tekot na nastavata, so obid na 
u~enicite ocenuvaweto da im ja poka`e realnata sostojba vo nivnite znaewa so {to }e se stimuliraat za nivno 
permanentno prodlabo~uvawe.  
Usniot instrumentarium se sostoi od odgovori na pra{awa, postavuvawe (u~eni~ki) pra{awa, samostojno izlo`uvawe na 
do`ivuvawata i sfa}awata, stavovite i sudovite.  
Pi{uvaniot instrumentarium }e pretpo~ita pismeni raboti, objektivni testovi na znaewa, testovi na sposobnosti, 
osobeno na samostojni u~eni~ki tekstovi (esej) vo koi u~enicite }e gi apliciraat nau~enite ne{ta niz sopstveniot, 
indivudualen izraz.  
Ocenuvaweto se vr{i po opredelena tema, vo tekot na trimese~jeto, polugodieto i krajot od godinata.  
Za u~enicite koi poka`uvaat vonreden interes i uspeh zadol`itelno se organizira dodatna nastava.  
Za u~enicite koi ne gi usvojuvaat vo zadovolitelna mera znaewata, zadol`itelno se organizira dopolnitelna nastava.  
 
 
6. KADROVSKI I MATERIJALNI PREDUSLOVI ZA REALIZACIJA NA NASTAVATA   
 
6.1. Osnovni karakteristiki na nastavnicite 
 
Pokraj uslovite propi{ani vo Zakonot za sredno obrazovanie nastavnikot kako:  
– predava~: soop{tuva informacii, formulira problemi, definira, soop{tuva, objasnuva, demonstrira, pravi vrski me|u 
poimite, go potencira va`noto i univerzalnoto;    
– organizator na nastavata: planira aktivnosti, postapki, formulira pra{awa, go opredeluva vremetraeweto na 
aktivnostite i dr.; 
– partner vo pedago{kata komunikacija: dava mislewe, inicira dijalog, motivira, pottiknuva, pofaluva, naso~uva 
diskusija, pravi korelacija so znaewata od oblasta na drugite predmeti;    
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– ocenuva~: objektivno gi evaluira aktivnostite na u~enikot vo oblasta na znaeweto, kako i na odnesuvaweto na 
u~enikot.   
  6.2. Standardi za nastavniot kadar  
  
Studiski grupi na Filolo{ki (porano Filozofski)  fakultet- nastavna nasoka :  
1. Makedonski jazik i makedonska kni`evnost – nastavna nasoka ili Makedonska kni`evnost i ju`noslovenski 
kni`evnosti so makedonski jazik – nastavna nasoka (porane{nata grupa Istorija na kni`evnostite na narodite na 
SFRJ– nastavna nasoka).  
2. Op{ta i komparativna kni`evnost – nastavna nasoka (spored programata do 1993 godina). 

 
6.3. Standard za prostor i oprema  
 
• Nastavata se organizira vo u~ilnica ili vo kabinet, a po isklu~ok se prosleduva so pridru`ni aktivnosti koi go 
menuvaat mestoto na realizacijata (institucii na kulturata, nau~ni institucii, priroden ambient i dr.) 

 
 
 
7. DATA NA IZRABOTKA I NOSITELI NA IZRABOTKATA NA NASTAVNATA PROGRAM A 
 

7.1. Data na izrabotka: oktomvri 2002 godina  
 

7.2. Sostav na rabotnata grupa:   
      1. Blaga Paneva, sovetnik vo Biroto za razvoj na obrazovanieto na Republika Makedonija, koordinator 
      2. d-r Stojka Bojkovska, profesor na Filolo{kiot fakultet 
3. d-r Jadranka Vladova, profesor na Filolo{kiot fakultet 

      4. m-r Blagoja Trajkovski, samostoen pedago{ki sovetnik vo Biroto za razvoj na obrazovanieto na Republika Makedonija 
      5. Mite Stefanovski, samostoen pedago{ki sovetnik vo Biroto za razvoj na obrazovanieto na Republika Makedonija 
      6. Valentina Mucunska –Palevska, profesor vo DSU gim.„ Georgi Dimitrov “, Skopje 
      7. Aleksandar Kocev, profesor vo DSU „Arseni Jovkov“, Skopje 
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      Stru~en konsultant: prof. d-r Liljana Minova \urkova, profesor na Filolo{kiot fakultet  
8. PO^ETOK NA PRIMENA NA NASTAVNATA PROGRAMA  
 
Datum na zapo~nuvawe: 1.09.2004 godina  
 
 
 
 
9. ODOBRUVAWE NA NASTAVNATA PROGRAMA PO MAKEDONSKI JAZIK I LITERATURA  
 
Nastavnata programa po predmetot makedonski jazik i literatura ja odobri (donese): 
 
_____________________________________________ so re{enie br. ________________ od _______________ godina.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


